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Basel, den 21. Januar

7 Erscheint Samstags.
o

Abonnement :

ol G

1893.

Abonnements :
?onr la Suisse:

Sehwolz:

.— Jithrlich.

Ausland:
ster Kreuzbas
%6 Mark) Jkhelich | |

“r 5.60 (
| Vereinamiigliedor |
erhalten das Blatt gratis. |

Inserate :

|
20 Cta. per Lapaltige Potit- |
acile oder deren Raum. |

|

Pour lA!lemagne
P'Autriche ot I'Italie.

Abonnement postal:

Les sociétaires recoivent
Vorgane gratuitement.

Annonces
20 ets. por | h peute ligne

Dei Wi
eonit. ||3fe

| Rabais en cas de répétition
de Ia méme aun

bezahlen die Hilfte. J \ o

| ﬁ@fyﬁ I L‘;

Organ und é}yeﬂfz/m
des
S eﬁwezlzer %fe/ier- Uerez'/zs.

g ANNEEW)\}“@ﬁ‘@’
1 \Q; I ANNEE

Organe eof Fropriété
Societé Suisse des %feﬁers.

Les socictaires
payent moitic prix. *

i
|
I
|
|
i
i
{
L

de la

Redaktion und hxpodlhon Sternengasse No. 23, Basel,

Tolegr amm-Adresse : ,,Hételrevue, Basel.‘¢

i

TELEPHONE No. 18783.

i,

SSSSUSIIS
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Adresse télégraphique: ,,Hotelrevue, Bale.

Mmellungen

aus den Verhandlungen des Vorstandes
Janum 1893.

vom 13.

Auf die ],ml’ulmwun zZum ]lolle in den Verein
sind folgende \mneldmwcn eingegangen :

Aus Section Gen, ﬁ-r.vcre: Fremden-

zimmer.
1. Hr. J. Kaufmann, Hotel de la Poste.
Fleuvier . . . . . . . .. .. 25
2. Hr. Adolf Volz-lingel, Hotel-Pension
Bellevue, L‘mslumo s .24
3. Hr. A. Emery, Hotel du Cygne, \Ionllut\ 40
Aus Section Bernerober Jand :
4. Hr. W.Seewer, Grand Hotel Beau-Rivage,
lnimldl\en . 135
5. Hr. Al \Illl[(‘llbel"—”:l]t‘]l th‘l\( huneu
Spiez . e 43
Aus Section I'ioz zml(l t(‘f!lcrsm:
6. Hr. Gaetano Signoretti, Hotel Signoretti,
Biasca . v @ os.B s on 11
7. Hr. Ch. Gransee- /,m«,llu ][Olf‘,l Mythen-
stein, Brunnen . . 40
8. Hr. E. Adam, Hotel Géschenen, (mschcnen 50
9. Hr. Cesar Bolla, Hotel Oll\onc, Olivone 25
Aus Section Ziirich:
10. Hr. R. Bindschedler- \u(el, Hotel Lowen,
Winterthur . 40
Aus Section Gmubumlen
11. Hr. Emil Tietge, Hotel-Pension Christiamm,
Davos-Platz” . . . . . ... .. 15
12. Hr. C. Gredig-Enderlin, Hotel Enderlin,
Pontresina . . 90
13. Hr. C. Lattmann, Hotel L.mnmnu Rmr.u 70
14. Hr. A Fanconi, Hotel Bernina, ,am.tden 80
15. Hr. J. Rungger-Coray, Maison Rbhitia,
St.Moritz . . . . ... ... 330
16. Hr. B. Lamalta, Hotel Rhiitia, Thusis 20
17. Hr. Simon Schreiber, Hotel Post und
Kurhaus, Thusis . . . . . . . 30
Alle wurden aufgenommen.

Fiir die hommlsslon zur Behandlung der Ruhe-
lagsangelegenheit der Hotelangestellten w nd an Stelle
eines dhlehnendell Mitgliedes eine andere Wahl ge-
troffen.

Ueber die Zollverhiiltnisse mit Frankreich gelangen
verschiedene Schreiben von Herrn Guyel-l«xeulel und
Herrn Wegenstein zur Ver! lesung und Beratung. Der
Vorstand ist dariiber einig, dass den Interessen der
Hoteliers nicht mit I’notesnersammlun"en gedient
ist, sondern dass die allseitige Bekanmgabe von
billigern Ersatzquellen fiir verschiedene aus Frank-
reich bezogene Artikel not thut; der Vorstand wird
allen diesbeziiglichen Besuebun"en beistehen und
selbst nach Kmften hiefiir \vnl\en, im iibrigen miisse
es jedem Kollegen freigestellt bleiben, seine Artikel
zu bezichen wo er \Volle, zumal es fiir einzelne der-
selben keine andere Bezugsquelle als Frankreich
gebe.

Es wird Notiz genommen von einem Schreiben
des .Vorortes des Schweiz. Handels- und Industrie-
vereins, wonach die Aufnahme unseres Vereins als
dessen Mitglied angezeigt wird. Diesem Vereine soll
fir die Zukunft die Hotel Revue“ gratis zugestellt
werden. Die von dem Vereine eingehenden Drucl\-
schriften sollen in je einem Exemplar bei dem Vor-
stande, beim oftiziellen Zentnlbureau und beim Pri-

denten der Aufsichtsk ission fiir die Fachschule
(Herrn Tschumi in Ouchy) aufgelegt werden, wo sie
sur Verfigung der sich dafnr interessirenden Mit-

glieder — In

gvhullml werden. der ,Hotel-Revue®
ist eine Rubrik iiber den RKingang \Ol(hm Druck-
schriften zu eréffnen. —— Kir die Vorpriifung der-

selben zu Handen des Vorstandes wird eine geeignete
Wahl getrotten.

Die fiiv die Kellnerfachschule als Ablosung fir
Neujahrsgratulationen eingegangenen Betriige sind auf

einer se zinstragend angelegl worden. — Ueber
die Verteilung der Liebesgaben fiir die dur¢h den
Brand in Grindelwald geschiidigten Hotelangestellten
wird erst bindender Beschluss gefasst, sobald das
Hiilfskomite tber den Verteilungsmodus nithere Vor-
schliige macht.

Es gelangen drei grissere Berichte der Kominis-
sionsmilglieder diber die Reclumeangelegenheit zur
Verlesung: dieselben werden zu nitherer Prifung bei
den Vorstandsmitgliedern in Zivkulation gesetzt.

Ueber die Frage. der Haflung des Hoteliers fiir
Schiiden, welche einem Hotelgaste durch forte majeur
durch Brandschaden ete. erwachcen, soll ein Gut-
achten von kompetenter Seite provozirt werden.

(Séance du 13 junvier 1893.)

Les invitations lancées pour recueilliv des adhé-
sions A la Société ont ¢L¢ suivies des demandes d’ad-
mission ci-apreés :

De la section Lac Léman : Chambres
1. M. J. Kaufmann, Hotel de la Poste,
Ieurier . . e e e 25
2. M. Adolphe Volz- Fnrrel Hf)lel-J’onsiun
Rellevue, Lausanne 5 o « 24
3. M. A. Emery, Hotel du Cygne, Mmmcu‘( 40
De la section Oberland: Bernois:
4. M. W. Seewer, Grand Hotel Beau-Rivage,
Interlaken . . . 135
5. M.A.Muetzenberg-Heefeli, Hutol%ahonegg,
Spiez 43
De la section Lac des Quah e-Cantons
6. M. Gaelano Signorelti, Hotel Signovetti,
Biasca . . . 11
7. M. Ch. Gransee- /ueuhm Hutel \/Iytheu—
stein, Brunnen . . 40
8. M. E. Adam, Hotel Goeeschenen, Goeschenon 50
9. M. Cesare Bolla, Hotel Olivone, Olivone 25
De la section Zurich:
10. M. R. Bindschedler-Suter, Hotel du Lion,
Winterthour . . . . . . ... 40
De la section Grisons :
11. M. Emile Tietge, Hotel-Pension Christiana,
Dnvos-Plat/ i s omoe 15
12. M. C. Gredig-Enderlin, Hotel Fnderlm,
Pontresina . . 90
13. M. C. Lattmann, Hotel Lattma.nn Rauaz 70
14. M. A. Fanconi, Hotel Bernina, Sa,m’lden 80
15. M. J. Rungger-Coray, Maison haetia,
St-Moritz . . . 30
16. M. B. Lamalta, Hotel haelm, Thusm 20
17. M. Simon Schreiber, Hotel de la Poste
et Curhaus, Thusis . . . . 30

Toutes ces demandes d’admission ont ete acceptées.

Dans la Commission chargée d’examiner la ques-
tion des jours de repos du personnel d’hotels, une
vacance survenue par la démission d’'un membre est
repourvue.

I est donné lecture de diverses lettres de MM.
Guyer-Freuler et Wegenstein sur le régime douanier
avec la France. Aprés discussion, le Comité est una-
nime & reconnaitre que des assemblées de protesta-
tion n'auraient guére d'utilité pratique pour les in-

téréts des hoteliers, qu'il importe plutot de rechercher
et d'indiquer & tous les sources auxquelles on pour-
rait se procurer & bon compte divers articles qui
s'importaient autrefois de France; le Comité secon-
dera tous les efforts tendant & ce but et agira de son
coté dans la mesure de ses forces; an surplus, il
convient de laisser & chaque collegue pleine liberté
d’acheter oit il voudra les articles dont il a besoin,
cela d’autant plus que certains produits ne peuvent
otre tivés que de la France.

Il est pris note dune lettre par laquelle le Vor-
ort de I'Union suisse du commerce et de I'industrie
annonce que nofre Société a été admise comme mem-
bre de cetle Association; il est déeidé que 1", Hotel-
Revue* sera désormais envoyée gratuitement & 1'U-
nion. "Les documents nnpumu transmis par cette
derniére seront déposés i raison d’'un exemplaire de
chacun chez le Président du Comité, au Bureau cen-
tral officiel et chez le Président -du Conseil de sur-
veillance de I'Ecole professionnelle (M. Tschumi a
Ouchy); dans ces trois dépots, les documents sont,
a la disposition des sociétaires (u'ils pourraient in-
téresser. Dans I',Hotel-Revue® sera ouverte une ru-
brique mncenmnt la réception de ces imprimés. Une
Commission spéciale sera chargée  d’'examiner au
préalable ces documents et de faire rapport au Comité.

Les montants généreusement versés en faveur de
I'Ecole professionnelle par ceux des sociélaires qui
désiraient s’exempter de cette maniére des cérémo-
nieux souhails de Nouvelle-année, ont ¢té placés i
intérét. — Quant a la répartition des dons fournis
pour les employés d’hotels atteints par 'incendie de
Grindelwald, une décision définitive ne sera prise que
lorsqu’on connaitra exactement les propositions du
Comité de secours sur le mode de distribution.

I est donné lecture de trois volumineux rapports
des membres de la Commission pour I'étude de la
question de publicité (réclame). Ces rapports -sont
mis en circulation auprés des membres du Comité
qui auront & les soumettre & un examen approfondi.

Au sujet de la question de la responsabilité de
I'hotelier en cas de dommages &prouvés par un
voyageur en suite de force majeure (incendie, ete.),
le Comité décide qu'un préavis sera demandé & un
homme compétent en la matiére.

-S>

A nos Sociétaires.

De tout temps nous avons été & méme de constater
que des questions d’importance capitale touchant au
domaine des transports et de I'industrie hotelidre étaient
débattues en haut lieu et tranchées définitivement,
sans que jamais on songedt & prendre au préalable
notre avis ou méme i s'enquériv de mnos veux et
intentions.

Les articles spéciaux d’'importation, nécessaires
pour la marche de nos établissements et que le pays
ne produit pas ou seulement en quantités insuffi-
santes, sont, dans les négociations douaniéres, dési-
gnés habituellement par I'appellation ,articles de luxe*
et traités en conséquence, et pourtant ces marchan-
dises ne sont pas plus des articles de luxe que, par
exemple, la soie, par elle-méme un véritable article
de luxe, mais qui ne leplesente pour le fabricant de
soie, pour le négociant en soieries qu'une matiére
premiére.

En ce qui concerne I'ensemble complexe des trans-
ports (service des voyageurs, élaboration des horaires,
combinaisons des correspondances, coincidences, etc.),
il n’est venu encore A l'esprit d’aucune autorité,
d’aucune direction d'un service de transport, de de-
mander aux hoteliers, principaux promoteurs du
mouvement des étrangers, de communiquer leurs vues
et propositions sur la matiére, bien que, sous ce
rapport, il reste encore beaucoup a faire.




A tout instant, on confectionne au fédéral comme
au canlonal des lois, ordonnances et reglements sur
les ,auberges®, sans que les intéressés aient un mot
A dire ou qu'on leur fournisse les moyens de de-
fendre efficacement et en temps utile les intéréts de
leur métier.

Cet élat de choses devait avoir comme consé
quence e créer pour notre Socict¢ la tache aussi

importante qu'urgente, de faire en sorte que dans
toutes les questions ayant (rait au régime de la cir-
culation on bien & I'exercice de notre métier, les au-
torités et entreprises de (ransport soient amenées
tenir également compte de nos revendications, de notre
opinion, el i réclamer dans chaque cas particulier
notre préavis, comme cela se pratique déja vis-a-vi
des diverses autres socictés industrielles.

Le Comilé de notre Société a cru pouvoir réaliser
celle idée en demandant et oblenant de I'Assemblée
générale du 17 octobre 1892, & Olten, l'autor
de suivre l'exemple de presque toules les g
sociélés et délégalions suisses et de chercher a faive

admettre notre Société, A titre de section. dans
I'Union suisse du commerce et e I'industrie.
Celte derniére forme une vaste association de

27 grandes soci¢lés et délégations entiérement indé-
pendanles quant-i leurs aspirations et buls spéciaux;
celte association recoit de la Confédération une sub-
vention annuelle de 10,000 {r. et, en compensation,
a le droit et le devoir de seconder eflicacement les
aulorités dans toutes les questions de l'espéce.

“Nous avons le plaisir de pouvoir vous annoncer
que 'Union suisse du commerce el de Tindustrie
a admis nolre Société comme section.

S communication du 29 décembre Ctait accom-
pagnée de la lettre suivante:

y,Nous ¢prouvons une salisfaction foule particu-
yliere & la pensée que grace a I'adhésion de la So-
ict¢ Suisse des Holeliers i notre Association. celle-
,¢i se trouve non seulement renforcée au point de
Lvue quantitatif, mais que le cercle des intéréts qu'elle
»a pour mission de défendre recoil. une extension
yeonsidérable par admission de ce membre nouveau,
yreprésentant T'une des plus importantes branches du
ytravail national; nous-prenons la liberté d’exprimer
Llespoir que nous pourrons en tout temps compter
Hsur le concours actif de .notre plus jeune section
yhour atteindre le but auquel tendent nos efforts.*

Ladhésion de notre Sociét¢é & I'Union  suisse
du commerce et de l'indusirie nous permet de placer
notre activilé sur le méme rang que celle des grandes
industries de la Suisse et nous met & meme de faive
entendre et accueilliv auprés de qui de droit nos
veeux, nolre opinion, nos revendicalions.

Laccomplissement des taches multiples qui en
résultent pour notre Sociélé ne saurait cependant
étre lais aux soins du seul Comité, car l'examen
approfondi des questions a envisager chaque fois
exigera d’habitude plus de peine el de temps que le
Comité ne pourrait y affecter a coté des nombreux
travaux qui Ini incombent d’autre part. 11 importe
done absolument que tous les sociélaires participent
d'une fagon énergique, consciencieuse, intelligente &
la discussion et au traitement des questions qui leur
seront soumises directement ou dans I', Hotel-Revue®.
Ce n'est que par ce moyen qu'il sera possible de
connaitre les avis des collegues et de les faire prévaloir
dans le sens désiré, par I'Union suisse du con-
merce et de Iindustrie. :

I a ot¢ mis la disposition de notre Société en
plusieurs exemplaires:

Le rapport commercial de 1889, 1890 et 1891
(allemand et francais), les 20¢ et 21¢ comples-rendus
(allemand et francais), le 22¢ compte-rendu (en alle-
mand seulement) ct les statuls de 1'Union suisse
du commerce el de lindustrie.

Désormais ces rapports nous seront {ransmis en
plusieurs exemplaires, de niéme que les proceés-ver-
baux et circulaires de I'Union suisse du commerce
el de l'industrie; afin de mettre ces documents, pour
la plupart trés intéressants, o la portée de ceux de
nos sociétaires qui désireraient en prendre connais-
sance, nous en avons déposé un exemplaire de chacun:
A notre Bureau central officiel & Bile,
auprés de M. T'schumy, Président du Conseil de sur-

veillance de notre Ecole professionnelle & Ouchy, et
aupres du soussigné.

Les dits documents peuvent en tout temps c¢lre
consultés ou empruntés i ces trois dépots.

Lucerne, le 11 janvier 1893.

Société Suisse des Hoteliers,
Le Président :
J. Dwpfner.
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Zum Zollkrieg.

Korrespondenz.

Die Schweiz hat die Zdlle fiir die franzosischen
Weine auf 25 Fr. erhoht. Dieser Zoll ist uns allen,
die wir noch nicht an Schutz- und Kampfzélle ge-
wohnt, zu hoch, wihrend die Deutschen ihn missig
finden werden. Derselbe ist allerdings zu hoch fiir
gewdhnliche Tafelweine im Werte bis auf 200 Fr.
per Hektoliter, fiir feine und feinste Flaschenweine
dagegen, die von 300 bis 1000 und mehr Franken
per Barrique kosten, ist der Zoll von 25 Fr. ver-
schwindend klein.*) Darum wird der vorsichtige
schweizerische Wirt diese Weine gleichwohl beziehen,

denn aus Patriotismus die fremden Giiste nicht mehr

mit feinen franzosischen Weinen bedienen wollen,
lige nicht in seinem Interesse und liegt es nach

meiner Ansicht auch nicht im Interesse des Volkes,
dass jeder einzelne Schweizer Biirger Krieg fiihre
mit  franzosischen Produzenten, die am  Zollkampf
keine Schuld tragen. Die Regiernngen mogen im
Zollkrieg sich messen. die Biirger sollen neutral bleiben
und ihre Waaren einfach da kaufen, wo sie die Kon-
venienz finden. im Ubrigen den Schaden, der beider-
seits enfsteht, mit Geduld ertragen.

Will aber der schweizerische Holtelier die
genannten facon Bordeauxweine, deren man auf allen
Weinkarten zu 5—6 I°r. per Flasche findet und
welche meistens nicht preiswiirdig sind, bei  Seite
lassen, so wiire das fiir das reisende Publikuin kein
Ungliick und [iir das betretfende Hotel keine Unehre.#¥)

Jene kombinierten. koupierten. konfektionierten
und parfiimierten Bordeanx kann der Wirt mit dem.
dem dchten Bordeaux an Kraft und Wirkung (mniissig
astringierend) dhulichsten Weine, dem feinsten alten
Veltliner ersetzen, der jener Preise wiirdiger ist, als-
all” die falschen Bordeaux. Man scheut sich aber den
Veltliner Jiher als 3 bis 4 Fr. zu notieren und diesen
will man zu 1.50—2 Fr. per Liter franko ins Haus
geliefert haben. Zu solchen Preisen kann aber der
Kaufmann entweder nur _alten feinen* oder ,meuen
hochfeinen® liefern, sodass in beiden Itillen die Giiste
nicht jene Sorten genicssen, wie sie in Davos und
im Engadin zu 6 und 5 Fr.. in Poschiavo und selbst
in Sondsio zu 4 Fr. per Flasche aufgetragen werden.
Die diesjithrigen, allerdings gut geratenen hochfeinen
Sasella: und  Grumello. mussten mit 130-—150 I°r.
per Hektoliter bezahlt werden. Wer also solche, als
3 und 4jihrige (und frither sind diese gar nicht ent-
wickelt) gut kultivierte Flaschen in Basel, Ziirich und
anderswo servieren will, soll bereit sein, den zu-
treftenden Preis dem Kanfmann zu bezahlen. wofiir
er auch wieder mit gutem Gewissen seine Weinkarte
darnach normieren wird und davf.

Lis liegt also im Interesse eines guten Hotels,
die sog. Bordeauz ans der Weinkarte zu streichen und
dafiir die feinsten alten Veltliner aufzunelmen. auch
wenn keine Kampizolle vorhanden wiiren.

S0-

*) Anmerkung der Redaltion. (iestatten Sie uns, ver-
chrier Herr Korrespondent, beziiglich dieser Ansitze in
nithere Détails einzutreten und Sie werden schen, dass,
auch bei den feinen Weinen die Zollerh$hung nicht so
verschwindend klein ist, wie sie scheint. Erstens diirfte
unserer Ansicht nach ein Wein fiir 200 Fr. Ankauf per
Hektoliter nicht mehr unter die gewdhnlichen Tafelweine
gehoren, besonders dann. wenn Sie nachher den Wein, der
per Barrique 800 Fr. kostet, zu den feinern Flasehenweinen
zithlen. Bekanntlich hat ein Tonneau Bordeaux 4 Barriques
und eine Barrique ca. 225 Liter, somit kommt der Hekto-
liter von diesem Wein auf 135 Fr. zu stehen, gehirt dem-

emiiss in die Klasse der feinern Weine. Da wir annehmen.
ass bei dem Ansatze von 200 Ir. per Hektoliter als ge-
wohnlicher Tafelwein Ihnen ein Schreibfebler passiert ist
und es ebenfalls heissen sollte per Barrique, so ist damit
das Gleichgewicht wieder hergestellt, denn in diesem Falle
ergiebt sich ein Kaufpreis von ca. 90 Fr. per Hektoliter
und dieser fillt dann allerdings in die Kategorie der ge-
wihnlichen Tafelweine. Zur Aufklirung des Zollverhilt-
nisses diene folgendes Rechenexempel. Bis Neujahr be-
trug der Zoll 3 Fr. 50 per 100 Kg. Das Gewicht per Be
rique ist ca. 290 Kg.. die Barrique wurde somit mit 9 1
Zoll belastet, nach dem erhshten Tarif jedoch mit 72 Fr. 50.
I3s traf nach dem alten Zoll ca. 4 Cts. per Liter, nach dem
neuen Tarif jedoch 34 Cts. per Liter; ein Siimmchen, das
man zweimal in der Hand umdreht, bevor man es ausgiebt.

**) Weine, die zu 5—6 I'r. auf der Weinkarte stehen,
werden mindestens mit 5600 Fr. die Barrique bezahlt
(ab Bordeaux ohne Fracht und Zoll), das macht 2000 bis
2400 Fr. per Tonneau. Sogemannte facon Bordeaux sind
solche verschnittene und zusamengesetzte Weine ver-
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schiedener Provenienz, welche unter 1000 Fr. per Tonneau
verkauft werden. Was dariiber bezahlt wird, soll von einem
rechten Lieferungshause nur Bordeauxgewiichs sein.

Diplomatisches. Letzten Mittwoch hat der neue
englische Gesandte bei der schweizerischen Eidge-
nossenschaft, Hr. Frederick Robert St. John, dem
Bundespriisidenten sein Beglaubigungsschreiben iiber-
reicht.

Wein-Ausfuhr aus Italien. Um den Export
nach der Schweiz zu begiinstigen, haben die Bahn-
vesellschafien dje Taxe fiir die dorthin bestinimien
Weinsendungen wm 50 Prozent ermiissigt. ’

Frachtermissigung. Die vom Eisenbahndepar-
tement auf den 9.-ds. einberufene Konferenz der fiinf
schweizerischen Hauptbahnen hat sich grundsiitzlich
bereit erklirt, auf die Dauer des Zollkrieges mit
Frankreich eine IFrachtermiissigung fiir die Transporte
einiger bedeutender Einfuhrartikel von der siidlichen,
ostlichen und nérdlichen Landesgrenze nach der
Westschweiz - eintreten. zu lassen. Die Bahnver-
waltungen werden die Artikel, welche der Tarif-
ermiissigung teilhaftig werden. feststellen und ebenso
das ss und die Form der letztern; in einer dem-
niichst stattfindenden Konferenz werden die ndtigen
Verfiigungen getroften. Die reduzierten Tarife diirften
sich erstrecken auf Vieh, Zucker aus Oesterreich und
Deutschland, Wein in Fissern aus Italien und
Oesterreich, und auf andere Lebensmittel.

St. Gallen. Der Regierungsrat wird bei den
niichsten Fahrplanverhandlungen beim eidgenossischen
Eisenbahndepartement das Gesuch stellen, es seien

die betreffenden Eisenbahn-Gesellschaften zur Einlegung

der erforderlichen Ziige behufs Erzielung einer bessern
Schnellzugsverbindung  Basel-St. Gallen (via Koblenz-
Stein) zu veranlassen. .

Die Gotthardbahn befirderte
83,700 Personen (1891 : 81.463).

Koln a. Rh. Der Intern. Verein der Gasthof-
Besitzer verlegte das Vereins-Lokal und -Biirean nach
seinein eigenen Hause am Hof 41/45.

In Nizza wird ein Hotel Mdctropole neben dem
Grand Hotel de Cimiez auf Cimiez errichtet durch
das Bankinstitut Crédit Foneier de Nice.
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In Locarno hat Hr. Christen-Kesselbach von Ander-
matt sein neu erbautes Hotel du Parc erdffnet und dem
Betriebe iibergeben. s

Arosa hat dieses Jahr so viele Wintergiiste wie noch
nie, und tiiglich treffen noch neue ein. Das ,Grand Hotel®
wird auf die nidchste Sommersaison fertig eingerichtet und
dem Betriebe iibergeben. Dasselbe steht unter der Direk-
tion des. Hrn. Greiner.

Rorschach. Der friihere Leiter der Kaflee- und Speise-
halle, Herr G. Lumpert-Ziillig, hat mit Neujahr das Hotel
Fallen iibernommen. '

— Das Hotel zur ,Post* mit Café-Restaurant ‘wurde
von Hrn. J. Keller-Wiirzer gekauft und neu renovirt.

Nizza. Herr G. Kckhardt, Besitzer des in gutem Rufe
stehenden Hotel la Terrasse in Cannes, erwarb das Hotel
Beaw Site in Nizza.

In Mentone werden im Laufe des Jinner erwartet:
der Prinz von Wales, welcher die erste Etage des Hotel
du Cap gemietet hat, Exkaiserin Eugenie, dic ihre kiirzlich
vollendete Villa bezieht, Marschall Mac-Mahon und «der
steinreiche Amerikaner Mackay.

San Remo. La princesse Marguerite d'Orléans, seconde
femme du prince Czartoryski a quitt¢ Bordighera pour
s'installer &4 San Remo.

Wiesbaden. Die Winter-Saison findet immer mehr
Anerkennung seitens der Kurgiiste. Die Direktion des
Kurhanses bictet alles_ auf, allen Anspriichen gerecht zu
werden. Durch ein Ubereinkommen der Gliubiger wird
jetzt versucht. den Konkurs iiber das Bade-Etablissement
swieder aufzuheben.

Strassburg. Am 11. ds. ist das gesamte Gefolge des
deutschen Kaisers, u. A.”Graf von Eulenburg, Hofmarschall
von Lynke, Generalarzt Dr. Leuthold, General von Plessen,
Kapitiin zur See von Arnim, Fliigeladjutant von Jacoby,
von Plinzner und Hofrat von Plurcrin im Hotel zur Stadt
Strassturg abgestiegen.

%
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Schweizer Handels- und Industrieverein.
Union Suisse du Commerce et de I'ndustrie.,
RAAR AR IAAERARARANERAALY

Vom Schweizer Handels- I.'Union suisse du com-
und Industric-Verein sind | merce et de Iindustrie a
folgende Druckschriften ein- | transmis les imprimés ci-
gegangen und konnen von | apres énumdérés. que nos
den Mitgliedern beim Vor- | socidétaires peuvent consulter
stande, oder heim Offiziel- | ou emprunter chez le Pré-
len Centralbureau od. beim | sident du Comité, au Bu-
Prisidenten des Aufsichts- | reau central officiel ou
rates fiir die Fachschule, | chez M. Tschumy & Ou-
Herrn Tschumy in Ouchy, | chy, Président du Conseil

|
i

A

Yy

éingesehen resp. Einsicht- | de surveillance de P'Ecole

nahme bezogen werden und | professionnelle:

Zwar: ‘ )

1. Botschaft des Bundesrates an die Bundesversammlung
betr. die Sendung von Delegirten zum Studium der
Weltausstellung in Chicago.

2. Botschaft des Bundesrates an die Bundesversammlun
betr. die am 13. Juli 1892 zwischen der Schweiz un
Spanien¢abgeschlossene Handelsiibereinkunft.

3. Protokoll der 45. ordentlichen Generalversammlung der
Ziircherischen Seidenindustrie-Gesellschaft.

4. Zirkular N° 165 betr.:

1. Abschluss eines Handelsvertrages mit Schweden und
Norwegen.

II. Wiederbesetzung des Vize-Konsulates in Mendoza
(Avrgentinien).

5. Warenverkehr der Schweiz mit dem Auslande 1885--
1890 vom Schweiz. Zolldepartement.

6. Statistik des Warenverkehrs der Schweiz
Auslande im Jahre 1891.

7. Ubersicht der Ein- und Ausfuhr der wichtigsten Waren
I, IL. und IIL. Quartal 1892.

8. Schweiz. Handelsstatistik, Jahresbericht und Wertta~
belle 1891.

mit dem

~>¥<

MENU
des offiziellen Diner zu Ihren des diplomatischen
Korps im Hotel Bellevue in Bern :

Huitres d'Ostende
Consommé Brillat Savarin
Turbot de '0Océan sauce Valois
Pommes de terre nature
Selle de Chevreuil 4 la Renaissance sauce Romaine
upréme_de Poularde & la Régence
Galantine de Faisans de Bohéme en Bellevue
Sorbets au Champagne
Bécasses flanquées de Cailles bordées sur Croustades
Salade
Paté de foie gras de Strasbourg
Asperges en branches sauce mousseline
Pouding i 'Helvétie
Glace Vénitienne
Gateau & la Bernoise
Fruits et Desserts assortis

VINS.
Mont d’'Or du Valais
Carcavello du Portugal extra fin
Chianti_Particulare
Chateau Lagrange 1865
Riidesheimer
Veslauer — R. Schlumberger (Cave privée)
Richebourg 1868

CHAMPAGNES.

Louis Mauler & Cie. (Cuvée réservée extra)
G. H. Mumm (extra dry)



(Eigenthiimer: F. BAUMANN)

L.eistungsfihigstes schweizerisches Etablissement in Gemise-Conserven

empfiehlt sich den Herren Hoteliers.
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Grosse cigene Pflanzungen, unterstiitzt durch ca. 400 gcmusepﬂamendc Landwirte der Umgebung und aus

gedebnter Maschinenbetrieh machen es moglich, die vorteilhaftesten Bedingungen zu bieten.

— s Preis-Courants zur Verfiigung, ebenso Muster. <———

e e e o e e e ey e ey S |
f ﬁl
. g Hotel Oberland in Meyringen 1§
i [ vis-a-vis vom Bahnhof l‘{.]
f L-ﬂ ist unmoblirt zu ‘verkaufen. [-
\ J.{I Das Hotel ist im Bau begriffen und wird bis Mai dieses Jahres ﬂ
N ‘[L] fertig erstellt sein. Dasselbe enthélt im Souterrain: Grosse Kiiche mit {E
N7 : h 4 2 D 1 e I Cl \ fﬁ Oftice, Weinkeller, Kohlen- undl Holzb(:_ih‘;islcer ete. Imll’agrxerrel: JRIesm“- r
h4 0 & 1piom asse ‘ \ I rations- und Speisesaal, Portierloge und Burean etc. 1.'2. und 3. Etage
b Gl OSSte AuSZelG nu}}]g(;(r ersten p N E! ::\Llh:lhteu uje g Zimxiler 4 2 Betten und je 4 Zimmer a 1 Bett, total L@
¥ & i) 30 Betten. Ferner 2!/, Jucharten Terrain fir Gartenanlagen. Vor, ﬁ
Schweizerischen Fischerei- Ausste]lunq in Basel 1891 N [JJ neben und hinter dem” Hotel geniigend Platz fiir Oekonomiegebdude E]
Vi — A der Dependenz. ]
v Sorgfiltiger u. prompter Versandt nach Auswarts — Sichere, prompte u. reelle Bedienung. b4 [E o %‘izml((l:l\{ltiinmnm wird auf Grund der Kostenpline festgestellt. El]
v [{J Anzahlung 20 — 30,000 Fr. Schriftliche Offerten unter Chiffres H. 182 R. I'
A v [}1 an die Expedition dieses Blattes erbeten.
i Tit. Schweizer Hotelier-Verein. —
v Hydraullsche
;‘ Mache Ihnen hiemit die ergebene Mitteilung, dass ich vor PGI'SOIIBH- ]llld
Y der ZMI-Erhiilluno‘ einige Wagenladungen Eonserven, e
wie : : \ | Waarenaufziige
X . 3 I amerikanischer & engl. Systeme
(Cham plgnons, Petits Pois, Haricots, |} g e
i . A . . .
g . . . )
A Macédoines, Flageolets, Spargeln, Compotes | die Maschinenfabrik
Sardinen ete. ete ROBERT SCHINDLER
& ’e e i (vorm. Schindler & Villiger)
bezogen habe und dieselben ausnahmsweise Ihnen noch zum | Luzern.
alten Preise abtreten kann, insofern Sie mir Thre Bestel- [} Brima Referénzen
lungen baldmoglichst zukommen lassen. M| der_ersten Hotels & Geschitshiiuser.
Hochachtungsvoll )
Comostitles. Busorll || COBNAZ FRERES & CE
& Cﬁrzsieﬂ, omestibles, Basel, |} ’ LAUSANNE
'_\ .....::::’:::::::::‘:(\ —, MAISON FONDEE EN 1770 w4—
Dl e e S @|| vins DU PAYS ET ETRANGERS
T T O S T T e O S e . . S 0\ \lJ DOILS
»(\{“ ho Lage an der Pr de beim C Hoteller Seuls cnneesslolmuc’s ('lu vin d‘\ vorne ,,‘Clos du rocher‘¢
\ g 9 ki) = Y 8 &
;}i(: Missige Preise. Schweizer, sucht auf sofort oder Friih- = IMidaille oz & Jazis 1889, g 38
\| ; jahr ein
Gute Bed 3 A
e Hétel 1. oder II. Ranges 5 < e - Borrol
auf Pacht 1/ 70> ; 3 NI Dase
zu iibernehmen od-r eventuell eine JIans Q/lL/IC [’ezgez.’ 0/1/1“7(’1/11"’110) oaase
P : | 2 Direktiop. — Beste Referenzen stel P 1 5
~ Laplus belle situation i;;’{\ zl::e\:(‘!:}"ligllng.e t(;eﬂ.e ‘O‘t:::‘:t(ﬂn r:]t)c tfil; mech. Sisenbau-Qochstitte & Lechin. Buzeas g
I g prés la gare Central Sulssfe. ) | Expedition des Blattes zn adressieren _— - e
Prix modérdés. Service soigndé. gi Clriffre ). R. 167 Q,.rﬂbUaz,\a't-ecﬁa'u,l,tnc‘},o-gaVL&L
S. REY-GUY ER, propr. ]m ) Py
L-f\hr‘\r\mm,,m_r\_nr\_f\p,ﬁmm,f—:,mnnﬁ PROTEK:TOR
= . : Ein Hotel-Omnibus | .
Hochstgelegenes gut erhalten, fir 6 Personen, ein- f far Hotels, Fabr’lken, Theater
HOTEL und zweispinnig zu fahren, wird zZu . E
| kaufen gesucht. Offerten mit Vorziige dieser Leiter:
mit Blick auf Preisangabe werden unter Chiffres

H.180R. von der Expedition dieses e Sesdilossen, jeEocﬂv stels ga[‘zawcfwfcvzl'iﬂv

\ Blattes entgegengenommen.
i ; 3
A4 Fiic Ql;bﬁefthl‘a unbeniitzbaz
f;

50 und d1e Qeidt su handhaben

5

{0 =t >

.viw‘ﬁl\. wmm 2 " Campagna.
letelweck & Hassler, Propriétaires. .

| Ausserordentlich stabil

£eg 2N

Ueberall anzubringen

(9/’;4 e Q)V»ZM'I I/Z'l‘d(/ ur Ig (SALTI @@ Eal tbk’z.

Thonwaarenfabrik Allschwil.

E £ cl
PASSAVANTISELIN, BASEL | (WA EERERHRZA | ..~ ™™ ™ 3,

. werden alsSpecialit
Englische Washout-Closets aller Art. rasch, gut und preis-
Unitas, Salute, Argo, Champion, Excelsior wiirdig erstellt im
und Andere von anerkannt bester Construction. [ "
Erprobt als von Kalte und Saure nicht leidend. = A T INST TUT
Grosstes Lager des Continents. , R

Automatisch sptilende Closet-Einrichtungen.
Englische Toi'ette- und Wasch-Stinder
_ fir Villas, Hotels und Restaurants.
Toiletten - Tische, Toiletten - Einrichtungen
146

Neues mlnallem Comtort ausgestattetes Haus I.Ranges,
in der Nihe des Hauptbdhnhof(‘s Schinste freie Lage
mit Garten und Promenaden. Glasgedeckte und offene
Terasse. Elegante Appartements und einzelne Zimmer.

UKELL FussL

aller Art. Neueste sanitire Einrichtungen. Kider auf Etage.
Englische Faience Badewannen aus einem Stiick 2 $ ’-‘"'t‘* Electrisches Licht und Niederdruck-Dampfheizun, m
fiir Mineral- und andere Bider. nungen nach der allen Zimmern. E g
Dutzende im Jahr an Hotels und Private, Schwefel-, und Entwurfe ge

Es empfiehlt sich bestens
Salz- und Jodbider geliefert.
Faience-Badewannen aus Kacheln mit Stufen.

der Resn.zer Friedrich Harrer




— bedruckte — Frecs. 1.

Foulard-Seine

80 Cts. per Meter

bis Fres. 6. 55 (ca. 450 versch. Dessins u. Farben),
sowie schwarze, weisse und farbige Seidenstoffe
von 85 Cts. bis Frcs. 22.80 per Meter — glatt,
gestreift, karrirt, gemustert etc. (ca. 240 versch. Qual.
u. '()Oﬂ\ersch I‘nrheu Dessins etc.)

Seiden-Damaste von Fres. 2.10—20.50
Seiden-Grenadines " 5y 1.50-14.85
Seiden-Bengalines - 5, 2.20—11.60
Seiden-Ballstoffe " sy, —.85--20.50
Seiden-Bastkleider 5 ,, 16.65—77.50

Seiden-Pliische N ,, 1.90—23.65

Seiden-Mask.-Atlasse . y, —.85— 4.85

Seiden-Spitzenstoffe b ,y» 3.15-67.50
ete. — Muster umgehend.

Seiden-Fabrik G. Henneberg, Ziirich.

Gasthof-Verkauf in Baden (Schweiz)

In Folge Todesfall bringt der Unterzeichnete Namens der Erben Kiipfer
zum freien Verkauf das

HOTEL ENGEL.

Dasselbe, mitten in der Stadt gelegen, enthillt folgende Lokale:
Grosser Spelsesaal Gesellschaftssaal, 15 Fremdenzimmer, 2 Kam-
mern, grosser Doppel—Estnch g?ﬂgnet zum Einbau einer Wohiung,
Kuche 2 Keller mit fiber 300 Hecto Weinfassung, sowie ein geriiumiges,

gut freqnenmtes BlePlOka]

Hotel und Bierlokal sind in Folge der <|n=gur'1chnereu Lage und Zuwachs an
Bevilkerung und Verdienst von einem tiichtigen Wirthe mit Leichtigkeit auf
eive gut rentirende Frequenz zu bringen. Fremdenzimmer, Treppen, Aborte
ete. sind ganz frisch renovirt. Elektrische Beleuchtung, Telephon
und laufendes Wasser im Hause. Alles Mobiliar, Lingen, Vor-
rithe an Wein, Bier und Spirituosen cte. werden mit iibergeben. Ebenso
duzu: Eine Scheune in Baden und ca. 45 Arei Weinreben in
Wettingen.

Auskunft ertheilen C. Pfister, Stadtrath, H. Schnebli z. Triibel,
C. Kiipfer z. Schwanen und der " unterzeichnete

(H150Q) 181 D. Schnebli, Vormund.
e T e o

b Gasthof zu vermieten. [

In einer ﬂe\\ellnurhvn Stadt der Centralschweiz Ik
(Bisenbahnknotenpunkt) ist ein vollstiindig, gut eingerichtetes ET
gangbares Hotel unter nstigen Bedingungen zu  ver- [
mieten. Antritt 15. Februar. |'

Anmeldungen unter Chiffres H. 183 R. an die Exped. ﬂ
der- Hotel-Revue. E'

ReRERERERERERERERRE R RERa R CReRCRcRCRC )

Carl Pfaltz, Basel
Sidwein-Import- & Versandtgesehaft

| schutzmarie. empfiehlt sich den Hotel- und Pensions-Besitzern zum vor-
theilhaftesten Bezuge von Madeira, Sherry, Portwein, Marsala,
Malaga, Capwemen Tokayer, Cognac, Rhum, Vermouth,
in Flaschen und Gebmdr-n, in garantirt reiner und iichter Waare.
Billigsie Preise. — Grésste Erleichterung des Bezuges.

* *

144

Flaschen-Korkmaschinen

Spiihl-, Fiill- Verkapselungs-
Apparate etc. ncuester bestbewiihrter
Construction, Schlauch - Geschirre,
Cu‘cular-Pumpen, sowie simmtliche
Kellerei-Gerithe. 170

Mehrjihrige Garantie solider Ausfiihrung.

F. C. Michel, Frankfurt a. M.

| Habana-Haus

| Ziirich - BASEL - St.Ludwigi.E.
\ Reichste und verschieden-

| artigste Auswahl in

Cigarren und Gigaretten.

‘ Lieferant der meisten grossern

} Hotels und Restaurants auf dem
|
|
|

Continent !

Max Qettinger.

> 4 T .e
Koch-Volontir.
Ein 17 jiihr. gesunder und kriittiger

Jiingling, der eine 11/, jihrige Lehrzeit
hinter sich hat und einige Zeit in
einer Pasteten-Biickerei thiitig war,
sucht Stelle als Koch-Volontér in
ein besseres Hotel, vorzugsweise Jahres-
gesc — Offerten unter Chiffres
H.180R. an die Exped. der Hotel-Revue.

Y TR
Eine gewandte Tochter

der 4 Hauptsprachen wmiichtig sucht
Stelle fiir niichste Saison- als Ober-
oder Restaurants-Kellnerin oder als
Barmaid an eine American Bar. Gefl.
Offerten unter Chiffre A.M. an die
Expedition der Hotel-Revue. 175

Kochlehrlings-Stelle

gesucht zum Friiljahr in Hotel
I Ranges fiir einen gesunden kriiftigen
Jiingling im Alter von 16 Jahren.

Offerten an G. Lippe, Chef de
cuisine, Basel.

in gefdymathooller Rusfiihrung
liefert prompf und billig

Siyweiy. Perlogs-Deudwerei, Bafel.

Bade-Einrichtungen.

Spezlal Geschaft.

Bade- Wannen Engl Waschbider
Sitzbdder, Kinderbadwannen:;
Baddfen, mit Holz- und Kohlenfeuerung.
Gasbaddfen neuester Construction.
Runipf- & Sitsbader
System Kuhne.

Otto Becker; Ziirich

Predigerplatz Nr. 2. 160

= BILLARDS
% F. MORGENTHALER, Fabrikant in BERN

@‘ Telephon. Permanente Ausstellung Telephon.
= von 40 £iy 60 nenen Billards ven 500 bis &z, 2000
@4 von 20 bis 30 umgeiinderten Billards von Fr. 300 hh Fr.
2) Diverse andere — Auswahl in sammtl
Ilustrirte Kataloge, alle niiheren Détails enthaltend, gratis u. franco.
. Micthe. — Tanufd. — rxum.muvu
Medallln'\ in Ziirich, Briissel, Paris, Madrid etc.

@k& |\\

von

vz

[@

(@

@(é{@f '

700
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2] Eigene Wasserkraft. [

Hoteldlrectlon gesucht!

Iiir ein Berg- und Kurhotel 1. Ranges der innern Schweiz
(ca. 400 Betten) wird fiir kiinftige Saison ein tiichtiger

[~ Director —Zij
gesucht.

Anmeldungen mit Angabe der Gehaltsanspriiche und Refe-
renzen sind sub Chittre M 443 Y zu richten an Haasenstein &
Vogler in Bern. 177

(da

Bohmisches
Flaschen « i « Flaschen
Offerire in bester Qualitit — 60 Tage Ziel. Comptant 3°/, Sconto.
Burgunder- und Bordeaux-, flachbidig, einfach Glas, !/, Mass Fr. 11.50
Bordeaux- und Burgunder-, flachbidig, Doppelglas, '/, Mass ., 12.—
Bierflaschen mit Patent-Verschluss, %/, und 7/“, Liter . . , 19.
Champagner- und Astiflaschen, extra stark, '/, Mass . . | 1
Literflaschen, Burgunder- und Bordeaux- Fonn, flachbodig

Korbflaschen +
Inhalt Liter 10 . 12 2(1 25 30 40 45 570 :
I rohes Geflecht & 1.35 1.50 1.75 1.90 2.15 2.35 2.85 3.— 8.25 8.7

Friedrich Beff, Korbflasthen-Fabrikant, Aarburg.

0
3.50

Eigenes Fabrikat + Demgohns

15 60

e e — —
N 0
Central-Stellenvermittlungs-Bureau Reglements-Auszug. Bureau de Placement Central
i i i Jeder Stellesuchende, welcher unsere 4 g’ . P
des Schweizer Hotelier-Vereins. Vormittlung beanspruoht, bt emzureichen : de la Société Suisse des Hoteliers.
} - a) Zeugnis-Abschrift und Photographie in je "
Offene Stellen: zwei Exemplaren. Emplois vacants:
b) Einen und- richtig - ‘
| Sprachen | Das Formular des Anmeldebogens sammt " Langues PR 5
| Lo k . gens s I = | X
Gesucht werden |—=" gt Ort | Eintritt | poseomens ot wnonencien vom comral: | ON demande ., L Liew | Entrée |
, | I2. | ngl,| lal- Bureau zu beziehen. el | _ |
i = " hZ L;_J:]sh durchaus nothwendig, dae;}ﬁ;mg; N - ‘ . ‘ . i
afé-Kochinnen e el Z 39: liche auf dem A . 2 W — — uisse Avril—Mai

3 ? Kochinnen . r] . » | — | — || deutsche Schweiz .s sison 1893 mit Klaren, genauen und uemSSenha"en A"aaben 4 1. cuisiniéres » " - | — || Suisse allemande

2 Saalkellner-Volontair || , | , | — | — [dtsch.Schwz.u.Tirol Februar beantwortet werden. 2 sommeliers de sallevol. || | , | = | — || Suisscall. et Tirol T
1 je. Oberkellner 5 | % | —| — | deutsche Schweiz, Jahresstelle 3. Briefe des Bureau oder dessen Auftrag- | 1 jeune I. sommelier w | = | — | — | Suisse allemande | place a l'année
2 Chers de cuisine e . . gebers sind umgehend zu beantworten. 2 chefs de cuisine lr == . |

3R ellner talnla-l— Graubiinden Mai Vom Resuitat der Verhandlung zwischen | 1 I, sommelier do restaur. || 7 | » | . | — Grisons I i

3 Kiichen- Couvanmnten I a I A I N Saison 1893 Stellesuchm u. Prinzipal ist das Bureau sofort | 3 zouv. de cuisine . O [ ) N I Saison 1893

2 Sekretirinnen /- » | — | — || deutsche Schweiz in Kenntnis zu setzen, selbst dann, wenn kein | 2 secrétaires temmes » » | — | — || Suisse allemande | .

1 Bier! kel]nerm I 21 ot =1 =1 Centralschweiz Jannar Engagcment erfolgt ist. 3 sommehéres de restaur. | , | , | — | — || Lac des IV cant. _ Janvier

3 1. Lin, O N R Graubiinden  |\Jahr.-od.Sais.-Stell. 5. Wohnungsverdnderungen unverziiglich | 3 1. lingere P R B Grit de suite ou plus tard

1 el\re(m-Buchhultex i » pie » | — || deutsche Schweiz ai dem Central-Bureau mitzutheilen. 1 secrétaire comptable = " » | — | Suisse allemande !_ﬁm,

2 1. Ling i a1 » | = | — | Frankr. & Schweiz Jahresstello 6. Das Centralbureau iibermacht die Papiere 2 gouv. lingéies | % | & | — || France & Suisse place o année

2 Hotel- Rest -Koehinen || , | = | —| — Ostschweiz aller hmm Centralbureau und Hot.-Rest. || , | — | — | — || Suisse allemande 5

8 Saaltochter [ & -|= Mittelschweiz sofort entsprechend scheinenden Bewerber dem An' s sommehéras de salle . N N S~ ” ” de suite

9 Zimmermidchen % » | — | — ||deutsche Schweiz trag gebenden Prinzipal. 9 femmes de chambre & I il % %

3 Zimmerkellner sl ol al= ” N M Dieser setzt sich dann in direkte Verbindung | 3 sommeliers d’étage G N A o M - B

3 Oberkellner I N R Centralschweiz Saison 1893 mit dem ihm passend scheinenden Bewerber. | 3 I, sommellcrs o e n o A Saison 1893

6 Saalkellner N I R thard Ausser einer Einschr r ist die | 6 i salle sl s | =1= Gothar >

4 Saallehrtdchter B M Tessin sofort Stellenvermittlung auch fiir A: geatis. | 4 1 e f’ sallsappxx n w | = |- . Tessin de su,lte

1 Kiichenchef Al | == Ostschweiz Januar Telegramme werden extfa berechmet. 1 chef de cuisine a1 » | = | — | Suisse allemande || place a année

?gheﬁkellﬁetz_- n » » | — |l IV Waldst. See Februar <o— ? th?I:‘lmellers 5 & » | — || Lac des IV cant. AV

iichenchef # w | =1 = o April " chef de cuisine " n | == »

1 Oberkellner, jiingerer - Genfersee :i 11 summaller, Jjeune % » w | — Lac de Genéve Saisor 1893

§ Gonciorges " o B I I » sofso:'tﬂ%l(li. lsigfmr Extrait du' réglement.  concierges ala|n|— . de suite ou plustard

2 Kiichenhaushilterinnen || , | , | — | — |[[VWldst.Seeu.Eng||  Saison 1893 1. Tout postulant qui veut utiliser Ientre- 2 gouv. de cuisine » | » | 2| — [LacdIVeant.etEng|| — Saison 1893

4 Jg. Kellermeister e | T T » n mise de notre Bureau, doit nous remettre ‘{.‘tﬂ““e? cavistes P » N

1 Kufer @) Deus exemplaires de sescerlfcats (copies) | 1 tonnelier

et deux exemplaires de sa photographi
Une demande d'e:| loi, sulgneusemenl
= < rédigée dans toutes ses rubriques. 3 <.
Eingeschriebenes Personal: Lo Bureau central fournit gratuitement Personnel enregistré:
les des des d’emploi ainsi
Sprachen i qug le réglemen Langues .
- 1 est mdlspensa.ble que le postulant Entrée
Personal Alter d. | frz. | engl.| ital. Eintritt 1éponde a chacune dos] questions imprimées Personnel Age all, | frgs. | angl.| ital.
B = sul d d oi par —
claires, précises et rI uurzusement exactes. R "
Direktoren 30—40 » ” » n sofort oder spiiter . Les réponses auux lettres du Burean ou | 3 Directeurs 30—40 " 4 || de suite ou plus tard
Sekretire 21—39 N W . " do son mandataire doivent suivra par retour | 8 secrétaires 21—39 nol »
Conc.-Cond. 22—40 n | o= » du courrier. 8 conc.-conducteurs 22—40 I »
Aides de cuisine 1825 e | —— »n Le Bureau doit étre prévenu immédiate- | 8 aides de cuisine 1825 - = %
Kochlehrlinge 17—21 w === " ment du résultat des pourparlers entre postu- | 3 upprentis cuisiniers 7—21 - ”»
Haushiilt. 25—40 [ A e e lant et patron, alors méme que ces pourparlers 3 gouvernantes ot = -
Oberkellner 26—32 - n » " " n numnenc pas abouti 4 un a Y . "«39 v | ”
Kiichenchefs 28—39 & e " 5. Tout Lhangcmum de domicile sera com- | 5 chefs de cuisine 3—0 »
Sekretirin 30 n - - » 5 muniqué de suite au Bureau central 1 uecrétmya femme ) ” " “
lmﬂ'etdnmen 25—35 " & - - ey 6. Le Bureau central transmet au patron | 4 gouv. d’office 25—35 - "

10 Saalkellnes 18—22 I e e o 4 Ia recherche de personnel les papiers de tous | 10 sommeliers de salle 18—22 - |- "
.sesmnracmns Kellner 24—28 " " we| m 5 les postulants inscrits au res du dit Bureau | 4 sommeliers de restaurant 24—28 w | = "
Etage-Portiers 30—35 o B (e " et Enrmsslmt aptes pour Ia place vacante. 8 portiers d’étage &% w | w »
Direktoren 28—36 sl%lals W @ patron se met ensuite en rapport direct | 2 directeurs w o[ w ”
Zimmerkellner 2398 alwl o al= % avec le postulant qui semble lui convenir le | 3 sommeliers d’étage 23—_% w | "
Unter-Portiers 18—26 Al s l=1- s 5 . i 4 II. portiers %o—% - | = ”
Saaltochter 20— aln | a|— " R~ Abstraction faite d’une finance d'in- | 4 sommeliéres de salle n e | "
Saaltochter-Volont. 21 » e i scription, les services du Bureau de 1 21 n| = = » H
Rest.- od. Café-Kellnerinnen || 21—27 & w | == ol sont gratuits pour les employés également. | 2 . .,  de Rest.ou Café 21—27 wlw l—1—- »
Lingeéres 21—928 O I e W Les depeches doivent étre payées en sus. | 3 Lingdtes i 21-28 wlw | —|— »
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